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D. 1. S U C H I A N U 

Filmul istoric românesc 
C i t i t o r i i m e i î m i c u no s c o b i c e i u l d e n 

e m i t e j u d e c ă ţ i de v a l o a r e n u m a i c î n d e l e 

se ba zeaz ă p e f a p t e d e e c r a n , ş i a n u m e 

f a p t e c a re se î n c ad r e a z ă î n a r t i c o l e l e l e g i i . 

Căc i ex is tă u n c o d a l e s t e t i c i i c i n e m a t o g r a 

f i c e , î n a l e c ă ru i p a r a g r a f e f a p t e l e , s i tua ţ i i l e 

d i n t r - o p o v e s t e f i l m a t ă se î n c a d r e a z ă s a u 

n u . D e a s t a d e p i n d e v e r d i c t u l e s t e t i c p o z i 

t i v s au n e g a t i v . 

F i l m u l z i s i s t o r i c î ş i a r e ş i e l p a r a g r a f u l 

său î n a m i n t i t u l c o d , u n d e i se p u n c o n 

d i ţ i i s eve re . I n r î n d u r i l e ce u r m e a z ă v o m 

v e d e a dacă f i l m e l e n o a s t r e ce-şi z i c i s t o r i 

ce î ndep l i nesc sau n u aceste cond i ţ i i . 

1) M a i î n t î i , u n f i l m i s t o r i c t r e b u i e să 

f i e a l t c e v a deoî t o s e r i e de a v e n t u r i î n 

c o s t u m de epocă . 

2) N u este s u f i c i e n t să n u c u p r i n d ă a n a 

c r o n i s m e . N u e s u f i c i e n t n i c i c h i a r d ac ă 

ref lectă c u e x a c t i t a t e a t m o s f e r a e p o c i i . P r i n 

t r e l u c r u r i l e p e t r e c u t e î n a ce l e v r e m i , f i l 

m u l t r e b u i e să a l eagă . Să găsească m o m e n 

te i m p o r t a n t e , m o m e n t e de răscruce î n i s 

t o r i a ţ ă r i i r e s p e c t i v e , m o m e n t e d c v i r a j d e 

c i s i v , c î n d ţara aceea ( c u m b i n e z i ce cân

t e c u l ) „ î ş i croieşte a l t ă soa r t ă " . 

3) D a r p i c i acestea t o a t e n u s înt dea-

j u n s p e n t r u a j u s t i f i c a t i t l u l d e „ f i l m i s 

t o r i c " . A c e l e m o m e n t e d e c i s i v e t r e b u i e să 

a i b ă c a r a c t e r n a ţ i o n a l d e unicat. E l e 6ă se f i 

î n t î m p l a t î n ţara aceea , şi n i c i o d a t ă î n v r e o 

a l t a . C r e d că aşa t r e b u i e să î n ţ e l egem m i s t e 

r i o a s e l e c u v i n t e : „spec i f icu l n a ţ i o n a l " . 

R ă s p u n d o a r e f i l m e l e „ i s tor i ce" r omâneş t i 

l a t o a t e aceste m u l t e şi g r e l e c o n d i ţ i u n i ? 

N u m ă g îndesc l a r e a l i z a r e a l o r de a m ă 

n u n t , l a f o r m a l o r ar t i s t ică . E a d i f e r ă de 

l a caz l a caz . M ă r e f e r n u m a i l a acea a l e 

g e r e a u n u i „ m o m e n t i s t o r i c " , c a r e să în-

dr i t u i a scă f i l m u l a se n n m i „ i s to r i c " . I n 

t o t c a z u l , o a s e m e n e a i z b u t i r e î n s e a m n ă 

r ă s p u n s l a o ob l i ga ţ i e estetică p r i m o r d i a l ă , 

c ap i t a l ă , aceea d e o r i g i n a l i t a t e , de u n i c i t a t e . 

I a t ă , de p i l d ă , Dacii (de S e r g i u N i c o -

l a e s c u ) . Se s emna l e a z ă a co l o u n f e n o m e n 

u n i c î n t oa t ă i s t o r i a u n i v e r s a l ă . în tr-o 

l u m e i n t e r con t i n en t a l ă , într-o l u m e vas t ă şi 

c h i a r o a r e c u m m o n d i a l ă , c u m e r a orbs ro

mana, a c o l o , t o t ce n u e r a r o m a n , e r a so

c o t i t barbar. F i b i n e , d a c i i a u f o s t s i n g u 

r u l p o p o r c a re î n acelaş i t i m p să f i e şi 

n e - r o m a n şi n e - b a r b a r . C ă o c o n s t a t ă m n o i r 

e p r e a p u ţ i n ; o recunoş teau r o m a n i i î n ş i ş i ; 

şi se p u r t a u î n consec in ţă . Aces t e c o n d i ţ i i , 

f o a r t e s i n g u l a r e , c u r i o a s e l e re laţ i i r o m a n o -

dace , î n f i l m u l , l u i N i c o l a e s c u , a u f o s t z u 

g r ăv i t e c u e x a c t i t a t e şi t a l e n t . Că , p e l î n g ă 

ce le găs i te se m a i p u t e a u găs i m u l t e a l t e l e , 

a s t a n u e u n c u s u r , căc i u n a s e m e n e a r e 

p roş se p o a t e f a ce o r i c ă ru i f i l m h u n . 

D e a l t f e l , l a această observa ţ i e a v e a r e 

p e d e să r ă s p u n d ă u n a l t f i l m , t o t r o m â 

nesc , t o t d e s p r e d a c i , t o t d e s p r e o r i g i n a l e l e , 

h a î n c ă şi m a i o r i g i n a l e l e r a p o r t u r i s u f l e 

teşti d i n t r e ce le d o u ă p o p o a r e . I n f i l m u l 

l u i M i r c e a D r ă g a n (Columna, s c e n a r i u de* 

T i t u s P o p o v i c i ) e v o r b a dc u n e p i s o d u l u i 

t o r şi m i s t e r i o s , f ă r ă s e a m ă n î n i s t o r i a u n i 

versa l ă . Se ştie c î t d e to ta l ă fusese în f r în-

gerea d a c i l o r . Se ş t ie , d e a s e m e n e a , c î t d e 

d î r z e r a ace l p o p o r . Se ştie că a r f i p r e f e 

r a t să m o a r ă p î n ă l a u l t i m u l o m decî t să 

s e recunoască î n v i n s . R e z u l t a t u l aceste i c o n 

t rad ic ţ i i a f o s t cea m a i u i m i t o a r e s i n t e z ă 

de a n t i t e z e . I n t r e d a c i şi r o m a n i s-a î n che 

i a t a t u n c i u n p a c t t a c i t . D a c i i e r a u d i spuş i 

să d e a t o t . D a r c u o cond i ţ i e : la r î n d u l 

l o r , r o m a n i i să l e d e a şi e i t o t . A d i c ă să 

le iasă d i n c a p că a u f o s t î n v i n g ă t o r i , că 

d a c i i a u f o s t b ă t u ţ i . D a c ă r o m a n i i i u t ă că 

a u f o s t î n v i n g ă t o r i , d a c i i se v o r c o n s i d e r a 

că f a c u n a c u r o m a n i i . T r a i a n şi g e n e r a l i i 

l u i a u a v u t î n ţ e l epc i unea să a c c e p t e aces t 

c o n t r a c t n e s c r i s . D i n as ta a r e z u l t a t o f u 

z i u n e f ă ră p r e c e d e n t a d o u ă p o p o a r e ; o 

c o n t o p i r e u n i c ă în i s t o r i e , î n t r e d o u ă p o 

p o a r e , a p r o a p e ega le î n c i v i l i z a ţ i e . A r e 

z u l t a t acea D a c i a F e l i x . acea „Ca l i f o rn ie 

a a n t i c h i t ă ţ i i " , c u m a u n u m i t - o , m a i t î r z i u . 

i s t o r i c i i . T r e b u i e fe l ic i taţ i c e i d o i a u t o r i a i 

f i l m u l u i ( T i t u s P o p o v i c i şi M i r c e a D r ă g a n ) 

p e n t r u a f i în ţe les , s im ţ i t , g h i c i t a ces t u i -
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m i t o r f e n o m e n i s t o r i e (care a p r o d u s a t î t a 

c o n f u z i e î n c a p e l e l e spec ia l i ş t i lor , d e l a Ros-

Ie r î ncoace ) . 

• 

S-au f ă cu t t r e i f i l m e d e s p r e răscoa le le 

ţ ă r ăneş t i d i n 1 9 0 7 . D o u ă d i n e l e , f o a r t e r o 

m a n ţ a t e , u n u l d u p ă r o m a n u l l u i H e b r c a n u , 

ce l ă l a l t d u p ă P a n a i t I s t r a t i ( u n d e d r a m a t i c e l e 

e v e n i m e n t e s înt a r ă t a te c u m 6e î n t i p ă resc p e 

r e t i n a v i r g i n ă a u n u i bă ie ţe l d e 13 a n i ) . I n 

c o n t r a s t c u această m a n i e r ă poe t i c ă , a m a v u t 

a d m i r a b i l u l d o c u m e n t a r 1907 a l l u i V i r g i l 

C a l o t c s c u , m o d e l d e d r a m ă , u n d e o a r b e l e 

o b i e c t e , l u c r u r i l e f i z i c e , d e v i n p e r s o n a j e şi 

i d e i . P r i m a secvenţă c u p r i n d e î n c î teva i m a 

g i n i î n t r e aga p o v e s t e . E s t e c e r d a c u l c o n a c u l u i 

l u i B i b o s c u . C e r d a c u l e g o l . D a r şi m a i g o l 

e p e i s a j u l d i n faţa l u i . S î n t e m l a s f î rş i tu l 

i e r n i i , p e c î m p i a D u n ă r i i . O nesf î rş i tă s tepă 

d e z ă p a d ă 6c î n t i n d e p î n ă l a î n c e p u t u l c e r u 

l u i . Şa isprezece m i i de p o g o a n e s t ăp î n i t e d e 

u n s i n g u r o m . Z ă p a d a n u e î n a l t ă . De-ab i a 

acoperă p ă m â n t u l , aşa c ă i a f o r m a şi dese 

n u l a r ă t u r i l o r . U n p u s t i u l u c r a t , p i e p t ă n a t , 

g r e b l a t ; u n deşert m u n c i t . I n c e r d a c n i m e n i 

şi n i m i c ; d o a r agă ţ a t e î n c u i , p e u n stâlp, 

u n b i n o c l u şi u n gârbac i , n m î n d o u ă p i c t a t e 

a p ă s a t , î n t r ă s ă t u r i t a r i d e t u ş n e g r u , p e 

c e r u l g o l . C i î rhac iu l — e i n u t i l să s p u n e m 

ce â n seamnă . I a r tâlcul b i n o c l u l u i n e răsare 

b r u s c ÎU m i n t e , evocînd g e s t u l s t ă p î n u l u i 

c a r e p r i veş te d e sus . d e d e p a r t e , d e o r i u n d e , 

p o r u n c i n d , c o n l r o l î n d , s u p u n â n d . D o u ă p i e se 

d e m u z e u m o r a l : b r a ţ u l şi o c h i u l s tăp î 

n u l u i ; u n o c h i c a r e pr iveş te până-n c u r t e a 

ţ ă r a n u l u i . Căci moş i a m e r g e a d i n p r a g u l c o 

n a c u l u i p î n ă î n o g r a d a i o b a g u l u i : 

„Moşia îi ajunge pîn-la noi aeasă ; 

Aproape n-are omul pe unde să mai iasă. 

Nu mai ţin de ogradă nici cloştile eu pui ; 

Şi ele pasc ca mieii, azi, pe moşia lui". 

Răscoa l e l e n o a s t r e d i n 1907 s înt u n t i p i c 

s u b i e c t de f i l m i s t o r i c . Căci acea vas t ă m i ş 

c a r e a r e şi ea c a l i t a t e d e u n i c a t . M u l t e a u 

f o s t , de-n l u n g u l v e a c u r i l o r , răscoa le le ţ ă r ă 

neşt i , „ B a u e r k r i e g e " c u m le n u m e s c i s t o r i c i i . 

I a r d e s p r e n o i , X e n o p o l s p u n e c ă p u ţ i n e ţăr i 

a u r e c u r s a t î t d e des l a răscoa l ă . D a r , l u c r u 

c u r i o s , X e n o p o l n u d e s c r i e n i c i u n a d i n 

zec i l e , p o a t e s u t e l e d e răscoa le de l a n o i . 

Şi a r e d r e p t a t e . T o a t e a ce l e m i ş c ă r i n u d u 

c e a u l a o l t r e z u l t a t dec î t l a o s i m p l ă , g a 

r an t a t ă b a i e d e sânge. C u m , d e a l t f e l , se 

î n t âmp l a şi c u m u l t e l e B a u e r k r i e g e d i n a p u 

s u l E u r o p e i . D a r i a t ă , d eoda t ă , o excepţ ie 

â n m ă r m u r i t o a r e : m i ş c a r ea ţ ă r a n i l o r r o m â n i 

d i n 1907 . A fos t u n c a z u n i c . căci răscoa la 

reuş ise . D e l a u n c a p l a a l t u l , ţara a r d e a ; 

de l a S e v e r i n l a B u r d u j e n i , t o n t e c o n a c e l e 

e r a u ân f l ă c ă r i . So l da ţ i i ( ţ ă ran i şi e i ) t r ă 

geau c u g r e u t a t e şi ez i t ă r i . Atât g u v e r n u l 

l u i B r ă t i a n u cât şi ce le d o u ă â m p ă r ă ţ i i v e 

c i n e e r a u în f r i coşa te . A t u n c i , B r ă t i a n u o r 

donă ace l m ă c e l o r b , î n ca re a u p i e r i t 

u n s p r e z e c e m i i d e ţ ă r a n i . D a r , l u c r u şi m a i 

c u r i o s : I n c i u d a a c e l e i s ă l b ă t i c i i , r ă scoa l a , 

t o tuş i , a ieşit v i c to r ioasă . G u v e r n u l , i m e d i a t 

d u p ă f a l s a l u i v i c t o r i e , s-a s im ţ i t s i l i t să 

înscr ie î n p r o g r a m u l p a r t i d u l u i (b ră t ien i s t , 

căc i c e l e l a l t e p a r t i d e n u c o n t a u ) r e f o r m a 

ag ra r ă c u împ r op r i e t ă r i r e a ţ ă r a n i l o r . D e s i g u r , 

a v e a u de g î n d să a m î n e l a c a l e n d e l e g r e 

ceşti ace l e p r o m i s i u n i . D a r e l e , n u m a i p u ţ i n , 

l i g u r a u l a a l e g e r i p e d r a p e l u l p a r t i d u l u i . R e 

p e t : e v e n i m e n t e l e d i n 1907 î n dep l i n e s c t o a t e 

cond i ţ i i l e d e o r i g i n a l i t a t e şi u n i c i t a t e c e r u t e 

d e u n a d e v ă r a t f i l m i s t o r i c . 

• 

Răscoa l a l u i T u d o r a a v u t şi ea c a r a c t e r 

de u n i c a t i s t o r i c . O m i şca re f o a r t e o r i g i n a l ă , 

c ăc i , s u b o p l a t f o r m ă po l i t i c ă , n a ţ i o n a l i s t ă , 

ea e r a , î n f o n d , o m i ş ca re economico-soc ia l ă . 

D u ş m a n u l „ n a ţ i o n a l " e r a t u r c u l . D a r „ j u g u l 

t u r c e s c " e r a u n j u g f o a r t e p u ţ i n n a ţ i o n a l şi 

a p r o a p e e x c l u s i v b ănesc , f i n a n c i a r . T u r c i l o r 

l e c o n v e n e a m a i m u l t să ne je fu iască decî t 

i ă n e dezna ţ i o na l i z e ze . A s t a i m p r i m a u n c a 

r a c t e r e c o n o m i c o - s o c i a l p o l i t i c i i n a ţ i o n a l e a 

l u i T u d o r . Scenar i ş t i i f i l m u l u i Tudor ( M i h n e n 

G h e o r g h i u ş i , î n t r u c î t v a , şi r e g i z o r u l f i l m u 

l u i , L u c i a n B r a t u ) a u v ă z u t b i n e această 

cur ioasă p a r t i c u l a r i t a t e i s tor ică . M i h n e a 

G h e o r g h i u a c e r c e t a t c u d e - a m ă n u n t u l d o c u 

m e n t e l e ' t i m p u l u i , şi a reuş i t să a l eagă , d i n 

v o r b e l e a u t e n t i c e a l e l u i T u d o r , f r a z e c a r e 

reflectă î n t reaga a m b i g u ă s i tua ţ ie . L a u n m o 

m e n t d a t , i se reproşează l u i T u d o r că m e 

na j ase p e u n a n u m i t p a ş ă . L a c a r e , T u d o r 

r ă s p u n d e : „ î n t î i să scap d e t u r c i i m e i 

d i n ă u n t r u ; pe u r m ă m-o i g î n d i l a ce i d i n 

a f a r ă " — t u r c i i d i n ă u n t r u f i i n d l i c h e l e l e b o i e 

reşti c a r e cân tau î n s t r un ă t u r c i l o r . Cu a l t e 

c u v i n t e , T u d o r v o i a să l i c h i d e z e pe t u r c i i 

c u caftan, şi p e u r m ă s-o o c u p a e l şi d e 

t u r c i i c u turban. I n aceeaşi o r d i n e de i d e i , 

a o r i g i n a l i t ă ţ i i i s t o r i c e , M i h n e a G h e o r g h i u a 

înţeles de cc T u d o r n u p u t e a , n u t r e b u i a 

să se s t r i c e c u t u r c i i , c i p r o g r a m u l său e r a 

să j o n g l e z e c u a m b i i î m p ă r a ţ i ('ţarul şi s u l 

t a n u l ) , ns igur îndu- i a m i c a l că e l n-ore a b s o 

l u t n i m i c c o n t r a l o r , c i este d o a r m o d e s t u l 

r e p r e z e n t a n t a l n o r o d u l u i n ed rep t ă ţ i t ( ad i c ă , 

tradus p e ş leau , şeful r ă scu l a ţ i l o r î m p o t r i v a 

r e g i m u l u i î m p ă r ă t e s c d e p r e t u t i n d e n i ) ; f r a z ă 

d e m n ă de ce le m a i c e l e b r e i r o n i i d i n a n t o 

l o g i a r ă s p u n s u r i l o r i s t o r i c e . 0 a l t ă r ep l i c ă 

(şi ea istor iceşte a u t en t i c ă ) cu leasă d e M i h 

nea G h e o r g h i u şi p u s ă î n g u r a e r o u l u i este 

r ă s p u n s u l l u i c e l o r ce î l s f ă t u i a u să p r i 

mească d o m n i a . Tl r e v e d e m c u m p i p ă i e 

m a j e s t u o s u l t r o n s i z i ce : „ce să f a c eu c u 

coşc iugu l ăsta ?" î n t r-adevă r . într-o ţ a r ă c a 

a noas t r ă , u n d e h î n t u i a o a d e v ă r a t ă p s i h o z ă 

n c a n d i d a t u r i i l a d o m n i e , o a d e v ă r a t ă s t r e 

che p e n t r u o d o m n i e scur tă î n c a r e d o m n i 

t o r u l m u r e a r a r e o r i î n p a t — într-o a s eme 

nea s i tua ţ ie , p r o n r i e p r i n c i p a t e l o r d u n ă 

r e n e , n u se p u t e a cuvân t m h i p o t r i v i t , 

m a i (scuzaţ i ) „ poe t i c " , c a ace l a d e coşciu*?. 

O r i g i n a l i t a t e i s tor ică , „unicitate", g ă s im si 

ân p e r s o n a l i t a t e a l u i M i h a i V i t e a z u l . î n f i i -
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m u l l u i S e r g i u N i c o l a e s c u se ghiceşte u n 

a d e v ă r c u r i o s şi î n g e n e r e i g n o r a t d e i s t o 

r i c i i noş t r i . M i h a i V o d ă , c a r e , î n R o m â 

n i a m o d e r n ă , a d e v e n i t u n m i t , a m a i 

fo s t m i t o d a t ă , u n m i t d e o şi m a i g l o 

r ioasă m i t o l o g i e . M i h a i a f o s t u n u l . d i n m a 

r i l e p e r s o n a j e r e n a s c e n t i s t e , a f o s t u n con-

doltiere d e v a l o a r e a u n u i Ga l e a s , , I o a n Cor-

v i n , M a t e i C o r v i n , a f o s t u n u l d i n a c e i 

c ă p i t a n i a i R e n a ş t e r i i p e c a r e so lda ţ i i să i î l 

a d o r a u c a pe u n z e u . Aceas t ă a u r e o l ă agasa , 

s co t e a d i n săr i te p e v e d e t e l e p o l i t i c e şi . m i l i 

t a r e d i n O c c i d e n t , f u r i o a s e eă se vorbeş te 

a t î t şi că se f ace aşa m u l t c a z d e aces t 

i o b a g , d e aces t v a l a h , d c aces t ţ ă r a n de pe 

D u n ă r e , d e acest N i m e n i . Ş i , î n c i u d a c i u d e i 

l o r , m i t o l o g i a l u i M i h a i s t ă ru i a şi creşteţi. 

O l o r i e c a r e a v e a să-i p r o v o a c e m o a r t e a . 

Es te m a r e m e r i t u l l u i S e r g i u N i c o l a e s c u 

de a f i î n t r e v ă z u t aces t a s pec t c a p i t o l a l 

m i t u l u i l u i M i h a i şi d e a-1 f i z u g r ă v i t î n 

m u l t e scene d i n f i l m . 

Laponi 29 a f o s t şi e l u n f i l m c a re m e r i t ă 

e p i t e t u l „ i s to r i c " ( S c e n a r i u : N i c o l a e Ţ ie , E u 

g e n M â n d r i e , M i r c e a D r ă g a n ; r e g i e : M i r c e a 

D r ă g a n ) . E p r i m a o a r ă c î n d î n R o m â n i a se 

c o n j u g ă p a t r u f a c t o r i : o s t a r e de c u m p l i t ă 

m i z e r i e a m u n c i t o r i l o r i n g e n e r a l ; m u n c a 

d e m i n e r , cea m a i g r e a d i n t o a t e ; conş t i i n ţ a 

soc ia l is tă a g rev i ş t i l o r ; r e g i m u l p o l i t i c şi 

s o c i a l d i n R o m â n i a a c e l o r v r e m i . Aceşt i p a t r u 

f a c t o r i f ăceau d i n m u n c i t o r i n i ş te oameni 

fără poveste, f ă r ă b i o g r a f i e pe r sona l ă . B i o 

g r a f i a u n u i a e r a b i o g r a f i a t u t u r o r a . I n c i u d a 

î na l t e i l o r conş t i i n ţ e de c lasă , e i t r ă i a u 

a s cun ş i î n f u n d u l p ă m î n t u l u i , a scunş i î n 

f u n d u l u n u i s o m n f ă r ă v i s e , d u p ă 16 o r e 

d e m u n c ă . To tu ş i , p o v e s t e , b i o g r a f i e , d r a m ă , 

v o r e x i s t a şi l a d i n ş i i , d a r de-ab i a d e c î n d 

se v o r m i ş c a to ţ i l ao l a l t ă . G r e v a d i n 1929 a 

f o s t t o c m a i u n a s e m e n e a m o m e n t c a r e i-a 

scos d i n a u r n i m a t . 

C u p r i v i r e l a i s t o r i a recen tă , a d i c ă de l a 

2 3 a u g u s t 1944 î ncoace , m i se p a r a m e r i t a 

n u m e l e de . . i s t o r i c e " m a i a les d o u ă f i l m e a l e 

l u i M a n o l e M a r c u s ( s c e n a r i u d e P e t r e Să lcu-

d e a n u şi T i t u s P o p o v i c i ) . D e f a p t , este u n 

s i n g u r f i l m î n d o u ă l u n g i e p i s o a d e : Conspi

raţia şi Tiperrary. N u e v o r b a d e R o m â n i a 

d e d u n ă i n s t a u r a r e a s o c i a l i s m u l u i , c i , c u m 

se c u v i n e , î n t r-un a d e v ă r a t f i l m i s t o r i c , d e 

momentul virajului, d e a n i i c o t i t u r i * d e c i 

s i v e , c î n d r e p u b l i c a p o p u l a r ă m a i a v e a de 

l u p t a t c u d o i i n a m i c i , î n c ă a c t i v i : p a r t i d e l e 

, . i s t o r ; c e " ( c u m n u m i s e M a n i u p e l i b e r a l i 

şi n e na ţ i ona l- t ă r ăn i ş t i ) şi r e s t u r i l e l e g i o 

n a r e , ceea c e m a i r ămăsese d i n G a r d a de 

f i e r , a l ia ţ i a c u m , p r e c u m fuseseră şi a l t ă 

d a t ă . O r i g i n a l f e n o m e n i s t o r i c această m o r 

g ana t i c ă c u n u n i e î n t r e b a n d a d c c i m p a n z e i 

i n t r ans ă r ab i c â ş i j e z u i ţ i i v i c l e n i , p e r f i z i , 

mieroşi a i l u i M a n i u . P r i m i i c r e d e a u e x c l u s i v 

i n v i o l en ţ ă , cei la l ţ i c ă l ă r e a u i p o c r i t p e f a n 

t o m e l e u n e i l ega l i t ă ţ i p u r v e r b a l e , p e p r i n 

c i p i i l e a b s t r a c t e a l e democ ra ţ i e i l i b e r a l e . F i l 

m u l a r e m e r i t u l d e a n e a r ă t a c ă t rog lod i ţ i i 

ga rd i ş t i e r a u i n f o n d m a i rea l iş t i şi m a i i n 

te l igenţ i dec î t m a n i ş t i i . E i m î n c a s c r ă plinea 

a m a r ă a t r ă d ă r i i , t i n d d r ă g u ţ u l l o r p a t r o n 

A d o l f î i l ăsase să c a d ă şi l e p r e f e r a s e p e 

r i v a l u l l o r , A n t o n c s c u . A c u m , a v e a u un 

p r o f u n d d ispreţ p e n t r u m a n i ş t i , d a r î i c u l t i 

v a u , i i ameninţau ş i , m o i a l es , l e s t o r c e a u 

i m p o r t a n t e s u m e d i n d o l a r i i p e c a r e man i ş t i i 

şi-i p r o c u r a u d e i c i şi d e c o l o . E b i n e a r ă 

ta tă î n f i l m această m a n i e r ă f o r t e l a l e 

g i o n a r i , p r e c u m p i t o r e s c o f o s t z u g r ă 

v i t ă şmecher i a m u r d a r ă ş i î n f o n d t î m p i t ă 

a maniaţilor. Şe fu l ( care e p r e s u p u s u r e 

c o n s t i t u i p o r t r e t u l l u i M a n i u ) v o i a c u o r i c e 

p re ţ şi u r g e n t să f u g ă î n S t a t e l e U n i t e . 

P e n t r u a s t a , f a ce a p e l l a u n a v i a t o r care- i 

p u t e a d u c e o r i u n d e şi o r i e î n d . Ca să-1 o b l i g e , 

o r g an i z e a z ă u n şan t a j c o m p l i c a t , t i p i c p e n t r u 

s p i r i t u l î n t o r tochea t şi a l a m b i c a t a l l u i M a 

n i u . I l pof teşte l a o p e t r e c e r e c u p a r t i d e de 

poker. î n p r e a l a b i l , î n c h i r i a z ă s e r v i c i i l e u n u i 

e m i n e n t t r i şo r , c a p a b i l d e „ pache t e " l a c o 

m a n d ă , a d i c ă de î n t î l n i r i a v a n t a j o a s e . A c e s t a 

î i d ă a v i a t o r u l u i n o s t r u c a r e u de a ş i . C u m 

p a r t e n e r u l (ad ică M a n i u ) schimbase d o u ă 

c ă r ţ i , n u p u t e a să f i p r i n s decî t c e l m u l t 

c a r e u , d e c i i n f e r i o r c e l u i d e aş i . A v i a t o r u l 

n o s t r u , c a re a v e a o p r o f u n d ă sc î rhă p e n t r u 

M a n i u , şi r e f u z a s e p r o p u n e r e a ( f o a r t e a v a n t a 

joasă băneş te ) d e a-1 t r e c e pes te g r a n i ţ ă , 

s imţea a c u m o m a r e p l ă ce re să-i i a c î t m a i 

m u l ţ i b a n i p l u s î n d n e b u n e ş t e , s i g u r c ă ce lă 

l a l t v a s u p r a r e l a n s u . T o t p l u s î n d , a v i a t o r u l 

a j u n g e l a c a p ă t u l h a n i l o r d e c a r e d i s p u n e a . 

A l u n e i , c i n e v a de a c o l o î i p r o p u n e să-i a v a n 

seze o r i c e s u m ă , n u m a i î n s c h i m b u l u n e i 

c h i t a n ţ e că recunoaş t e această d a t o r i e . A v i a 

t o r u l şt ia c ă această c h i t a n ţ ă şi-o v a l u a 

i m e d i a t î n a p o i , d u p ă c îş t igarea (s igură) a 

p o t u l u i şi d e c i r e s t i t u i r e a d a t o r i e i . D a r , v a i !, 

p o t u l î l v a p i e r d e c î n d v a c o n s t a t a c ă p a r t e 

n e r u l său c a r e s c h i m b a s e d o u ă că r ţ i f ăcuse 

c i u n t ă rega lă ! A s t f e l , c h i t a n ţ a r ă m î n e şi şan 

t a j u l n u p o a t e d a greş. D i n f e r i c i r e , u n u l d i n 

m a n i ş t i î l t r ă deaz ă şi î n t r eaga b a n d ă de v o 

i a j o r i p e n t r u . . . T i p e r r a r y v a f i p r i n s ă î n m o 

m e n t u l deco l ă r i i . Căc i c u d r e p t a t e s p u n e n 

g l e z i i c ă „e l u n g d r u m u l l a T i p e r r a r y " . 

F a p t e de u n i c a t i s t o r i c g ă s i m şi î n f i l m e l e 

Capcana şi Porţile albastre... (de M . M u r e ş a n ) . 

D a r m ă op resc . C a z u r i l e s e m n a l a t e m a i sus 

a r a t ă c ă şi î n aces t g e n g r e u a l f i l m u l u i 

i s t o r i c , c ineaş t i i noş t r i d e d u p ă 2 3 A u g u s t 

şi-au f ă cu t d a t o r i a . 
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